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CONSERVES DE TOMATES ET DE _
PRODUITS DE TOMATES, EN BOITES, 1989

TABLE 1. Pack of Canned Tomatoes' in TABLEAU 1. Conserves de tomates en boites' au
Canada, 1988 and 1989 Canada, 1988 et 1989
Net weight - Poids net
- thousands of cases thousands of pounds 1 Am;:lm: lo!;r—lt—e; v
milliers de caisses milliers de livres tonnes metrnques

1988
Queébec x ' x
Qnlarno x x x
CANADA TOTAL 3.936r 148,898r 67 539¢
1989
Quebec x x x
Ontario x X x
CANADA TOTAL 4,035 154 624 70 136

! SCG Code 2002.10.10
x Contidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics

' Code CTB 2002.10.10

x Confidentigl, supprimé en vertu des dispositions de la Lot sur la statistique

Act
»
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Pack of Canned Tomatoes,' 1988
and 1989, Showing Size of
Container

TABLE 2.

Conserves de tomates en boites',
1988 et 1989, indiquant la grandeur du
contenant

TABLEAU 2.

Thousands of cases - Milliers de caisses

1988 1989

6/100 ounces - onces (6/2.84 litres) 686 570
12/ 48 ounces - onces (12/1.36 litres) - X
24/ 28 ounces - onces (24/796 millilitres) 2,076 2,357
24/ 19 ounces - onces (24/540 miliilitres) 935r 709
24/ 14 ounces - onces (24/398 millilitres) X x
24/ 10 ounces - onces (24/284 millilitres) x x
ALL SIZES - TOTAL - TOUTES GRANDEURS 3.836r 4,035

! SCG Code 2002.10.10
x confidential, suppressed to meet the requiremants of the Statistics
Act.

' Code CTB 2002.10.10
x confidentiel, supprime en vertu des disposttions de ia Loi sur ia statistique.

- néant ou zero

- nil or zero
TABLE 3. Pack of Canned Tomato Juice' in TABLEAU 3. Conserves de jus de tomates en
Canada, 1988 and 1989 boites’, au Canada, 1988 et 1989
Net weight - Poids net
thousands of cases thousands of pounds metric tonnes
milliers de caisses mililers de livres tonnes metnques
1988:
Québec x X X
Ontario x X *
CANADA TOTAL 5,990r 175,259r 79 496r
1989
Quebec X X X
Ontario X X x
CANADA TOTAL 5,086 148,313 67 274

' SCG Code 200950 10
x confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics
Act.

TABLE 4. Pack of Canned Tomato Juice',
1988 and 1989, Showing Size of

Container

' Code CTB 2009.50.10.
x confidentiel, supprime en vertu des dispositions de la Lot sur ia statistique

TABLEAU 4. Conserves de jus de tomates en
boites', 1988 et 1989, indiquant la
grandeur du contenant

Thousands of cases - Miliiers de caisses

1988 1989
¥

6/100 ounces — onces (6/2.84 litres) i 3 : X
12/ 48 ounces - onces (12/1.36 litres) l 2.702r 1.917
24/ 19 ounces - onces (24/540 millilitres) 3 1,247r { 1,086
24/ 10 ounces - onces (24/284 miliilitres) . X | x
24/ 6 ounces -~ gnces (24/170 millilitres) x i X
24/ 53 ounces - onces (24/156 millilitres) i X i x
Other ~ Autres ‘ k. pIT O IS ES ‘ %

s oo i e e e e~ P 7 R
ALL SIZES - TOTAL - TOUTES GRANDEURS 5,990r 5.086

' SCG Code 200950 10
x conlidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics
Act.

! Code CTB 2009 50 10
x confidentiel. supprime en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique.




TABLE 5. Pack of Canned Tomato Pulp, TABLEAU 5. Conserves de pulpe, pate et puree de
Paste and Puree ' in Canada, 1988 tomates en boites' au Canada, 1988 et
and 1989 1989
Net weight -~ Poids net
thousands of cases thousands of pounds = metric tonnes
milliers de caisses milliers de livres tonnes metriques
1988:
Ontario 2.158r 70,1421 31 8167
CANADA TOTAL 2,158¢ 70,142¢ 31 816+
1989
Ontario 1,790 68.710 31 166
CANADA TOTAL 1,790 68.710 31 166

' 3CG code 2002.90.1

TABLE 6. Pack of Canned Tomato Pulp,
Paste and Puree ', 1988 and 1989,

Showing Size of Container

' Code CTB 2002.90.1

TABLEAU 6.

Conserves de pulpe, pate et purée de
tomates, en boites', 1988 et 1989,
indiquant la grandeur du contenant

Thousands of cases - Milliers de caisses

1988 1989

6/100 ounces - onces (6/2.84 litres) 1,193r 1,014
24/ 28 ounces — onces (24/796 millilitres) X X
24/ 19 ounces — onces (24/540 millilitres) = X
24/ 14 ounces - onces (24/398 millilitres) x -
24/ 13 ounces - onces (24/369 millilitres) X x
24/ 7 ounces ~ onces (24/198 millilitres) x -
24/ 5% ounces - onces (24/156 milliltres) 650r x
Other - Autres X X
ALL SIZES - TOTAL - TOUTES GRANDEURS 2,158r 1.790

' SCG Code 2002.90.1.

- nil of zero.

x confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics
Act.

' Code CTB 200290 1.

- néant ou zéro.

x confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique



Statistics Canada Uibrary
dque Statistigue Canada

R

1010035839
List of Processors Who Packed in 19838

Liste des sociétes de conditionnement en 1989

Name Plant location
Nom Localisation de l'usine
Quebec

Conserverie Girard et Beaudin Inc. (1)
Les Aliments Carmiére Inc. (Dwv. Légubec) (2)

Ontario

Arkell Foods Ltd. (1)

Beach Grove Foods Inc. (1, 3)
Burtch Correctional Centre (2)
Campbell Soup Co. Lid. (2)

Cobt Foods Lid. (1, 2)

Countryside Canners Co. Ltd. (1, 3)
E.D. Smith and Sons Ltd. (1)
Giazier Canning Co. Ltd. (1)

Hillside Canning Ltd. (1, 3)

H.J. Heinz Co. of Canada Lid. (2, 3)
King Canning Inc. (1)

Nabisco Brands Ltd. (1, 2)

Nabisco Brands Ltd. (1, 2)
Nationwide Canning Ltd. (1, 3)
Norton Simon Canada Inc. (Hunt-Wesson Canada Div.) (1)
Ohnda Foods Inc. (1. 2, 3)

Pnmo Foods Ltd. (1, 3)

Sun-Brite Canning Ltd. (1, 3)
Thomas Canning (Maidstone) Ltd. (1, 2)
Vingland Canning Co. Ltd. (1)
Weil's Food Processing Ltd. (1. 3)

Ste-Angéle-de-Monnoir
Rougemont

Grimsby
Stoney Point
Brantford
Chatham
Bloomtield
Stoney Point
winona
Blenheim
Leamington
Leamington
Pain Court
Dresden
Leamington
Cottam
Tilbury
Ruthven
Cottam
Ruthven
Maidstone
Welland
Whealley

Note: The numbers shown after the firm names relate to the items
iisted below and indicate the type of operations carried on
by that firm:

(1) Tomatoes.

(2) Tomato juice.

(3) Tomato pulp, paste and puree.

Note: This publication compnses data collected from all known
manufacturers.

For other details regarding the sources and methods of this survey
contact:

Brian Preston,
Industry Division,
Statistics Canada,
Ottawa. Ontario.
K1A 0T6

(613) 951-3511

Nota: Les chiffres figurant aprés le nom des socielés dentifient les
produits conditionnés selon le code ci-dessous:

{1) Tomates.
(2) Jus de tomates.
(3) Pulpe, pate et purée de tomates.

Nota: Cette publication comprend les données de tous les manufactuners
connus a Statistique Canada.

Pour autres détails concernant les sources et meéthodes de cette enquéte
communiquer avec:

Brian Preston,
Division de I'industrie,
Statistique Canada,
Ottawa, Ontaro.
K1A 0T6

(613) 951-3511

Published under the authonty of the Minister of Industry, Science and
Technoiogy All rights reserved. No part of this publication may be
reproduced, stored In a retrieval tem of transmitted in any form or by
any means, electronic, mechanical, photocopying, recording os otherwise
without prior written permission of the Minister of Supply and Services
Canada.

Publication autorisée par le ministre de [industrie. des Sciences et de la
Technologte. Tous droits réservés. Il est interdit de reprodutre ou de transmeitre
le contenu de la présente publication, sous quelgue forme ou par quelque moyen
que ce soit, enregistsement sus support magnetique. reproduction eélectronique.
mecanique. photographique. ou autre. ou de 'emmagasiner dans un systeme de
recouvrement. sans ['autorisation ecrite  prealable du mimstre  des
Approvisionnements et Services Canada. .




